
































Långt 
mellan 
lamporna 
•
Novell av 
Gunnar Lobråten

Teckningar: 
Sigge Stenström

Hans vandring gick i vinklar genom 
våningen. Från köket genom hallen och 
vardagsrummet in i sängkammaren. Till­
baka igen. I spetsiga vinklar och trubbiga 
vinklar. Fram och tillbaka. Men ingen­
ting blev annorlunda. Ellen reste i morse. 
Ellen och barnen. Och ute regnade det.

Han stannade framme vid fönstret. 
Luften var tung och grå och taken blan­
ka. Och trädet var naket och spretigt. 
Trädet som för Ellen och honom alltid 
bara varit trädet, det enda de kunde se 
från sina fönster, och som burit sommar­
aning i sin grönska till dem under alla 
år de bott i huset. I morse for Ellen. Så 
sent som igår hade de grälat. Och i 
morse hade stämningen varit skör och 
irriterad mellan dem. Han hade väl hjälpt 
till så gott han kunde, hjälpt henne få 
barnen i ordning och följt dem till tåget. 
Stått där på perrongen och sett dem hop­
trängda i kupéfönstret och velat be dem 
stanna men inte förmått. Ingenting hade 
förefallit naturligt att säja och orden 
hade varit långsökta, uttänjda.

— Jag hoppas resan går bra för er.
— Det gör den nog.
— Att det inte blir för mycke folk.
— Vi har ju platser.
— Ja. Jo. Men blir det fullt måste väl 

barnen maka åt sej.
— Bekymra dej inte.
Till och med nu. Till och med genom 

det nedvevade kupéfönstret minuterna 
innan tåget skulle gå. Bekymra dej inte. 
Med underförstådd anklagande fortsätt­
ning: Det brukar du ju inte göra annars.

— Jaa ...
Att inte tåget gick nån gång. Vad vän­

tade dom på? Stinsen var ju redan ute 
med sin flagga under armen.

—■ Ja, ni ska väl vara duktiga nu och 
snälla, ungar.
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— Jaadå.
Och
— Du kanske skriver?
— Vad ska det tjäna till.
Återigen. Fast det bara rörde sej om 

sekunder innan tåget skulle gå.
— Jag vill naturligtvis höra hur ungar­

na mår. Och trivs.
— Det brukar väl inte intressera dej.
Om tåget ville gå. Genast. Innan något 

mer blev sagt. Det andra kunde ju tyd­
ligen ändå inte säjas. Det blev bara sånt 
här. Fortsättning på sista tidens nästan 
hophakade gräl. Men det andra. Ordet. 
Meningen. Som skulle vara en fram­
sträckt hand. En brygga. Den blev inte 
sagd. Ingen av dem förmådde. Utan att 
veta vad de var rädda för flydde de un­
dan i en kall ton, bakom en plågsam 
fientlighet. Och ändå hade han en för­
nimmelse av att Ellen liksom han själv 
ingenting annat ville än få meningen 
sagd. Handen. Bryggan.

När tåget hade gått gick han hem igen. 
Förmiddan fördrev han med att städa 
och plocka undan. Men sen. Han fort­
satte att städa långt efter sen det var 
snyggt. Han plockade. Och ändrade. Ville 
bli kvitt sina tankar. Och händer. Men 
så mycke påminde. Så mycke hade hakar 
och hullingar i sej. Som han fastnade i. 
Så mycke snärjde in honom. När han 
inte kunde städa längre började han gå. 
Fram och tillbaka. Han undrade hur 
långt dom kommit. Hur dom hade det.

Han försökte räkna ut mellan vilk,3 
tioner dom var. Och han gick. I .V* Qch 
Fram och tillbaka. Ute regnade “e^]¡gen 
i morse reste hon. Hon hade vertj(jens 
rest. Det var inte längre sista 
tomma hot bara. Hon hade gett se-J en 
Han hade ju sett både henne och 
i kupéfönstret. Bekymra dej intei 
hon sagt. Hon fanns inte i köket- oJn 
sängkammarn. Det var idiotiskt av° -„g. 
att gå in och titta efter gång Pa 0gt- 
Hon hade ju rest. I morse. Res* 
Och han var ensam. ,. a se¡

På kvällen när han skulle lä= 
fick han bädda själv. Bädda. HaI1 Í 
undan överkastet upptill och kr°P 
sängen. Det var tomt och ensam • 
att prata med. Och ungarnas s311^ JiU' 
hopskjutna med filtarna över. I*1“ jugen 
vud ovanför en nedvikt lakanska11 gej. 
arm som stack upp. Ingen som tid' 
Eller gav ett ljud ifrån sej. Han jjçji 
ningen. Bad den att befria hono^ s^' 
orden gled undan, gäckande s , ^Ic- 
katter. Han spände blicken rakt m 
stavsmyllret. Men staplarna k133^ rne' 
maskar om varandra. Han läste 
ning, han läste den igen. Men ¿t 
hunnit till punkt hade han Spr . eii 
själv. Flutit ut som en vattenfläc jjjoP 
duk, lika fåfängt att försöka s"’
den. Han vred sej, vände sej aV

Sent somnade han, och när ^an .j sâi>Ç 
brann lampan ännu på bordet m oc 
en. Själv fick han koka sitt
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a sina smörgåsar. När han sköt igen 
e^ter sei f°r att 8a fill arbetet 

qcl e, . *-omm-are än vanligt i våningen. 
m . 'SSen sJ°nk meningslöst och lika 
kvälj' ,,f°rde den ,honom UPP På 
0(jis, ' ^-atfekoppen fran i morse stod 
lika a ^var På bänken, överkastet var 
dad Vec^'St och sängen lika slarvigt bäd- 
matpS0In ^an hämnat den. Och mjölkbars- 
Kva¿nSnia^ade 'ånge fadd i munnen, 
inte enS rad*°ProSram var urtråkigt, och 
Han e^-.^nda sevard film gick det på stan, 
¡garni '^e fillöaka det han flyttat om 
Och „Ot?e,.^°^ade kaffe som blev lankigt 
s°öinåC ^d^ oc^ 'a sej utan att kunna 

leriga^ niorSon var det sol och blåst. Den 
°Pp ?lar^en mellan husen hade torkat 
langfp0 plånat, och taken blänkte inte 
nom t' i -å kvällen när han plockat ige- 
fick ? n’n8shögen på hyllan under radion 
blev >atl ^att i fotografialbumet. Länge 
vände i? s^ttande med det i knät. Sakta 
gar ß i an bladen. Bilderna öppnade vä- 
sainhe^ at’ ^™nena lyfte honom ur en- 
men b]611’ ^ar han hunnit till sista pär- 
album t\?lan s'ttande med det hopslagna 
han to t,Var * bönderna. Långsamt kände 
si>kte b e^en bomma igen. Ensamheten 
efter p°nOnx Uan längtade efter fler kort, 
tet i bW ^gar. I det stora bruna kuver- 
ännu yialadan fanns en mängd kort som 
i dem ° k ^bvit inklistrade. Han fick tag 
teste • bredde ut dem framför sej och 
Ellen o't nytt bakåt. Befriad. Här stod 
Och hgC ^an ntanför fasters kolonistuga, 
besök h Var ett kort fran deras första 
*>ar hon°S .^ennes föräldrar. Här var ett 
*åg hon 8'|Ck med Lena ocb Pa det här 
'len So na*en nere vlH stranden. Det var 
^rden. paren de hade stugan ute i skär- 
*°lerai¿ °re den hårda tonens triumf över 
^dräht °Ch förståelse. Här satt hon i 
tunt kn- Pa en stenhäll med armarna 
' tatädiu3^3 ängarna lekte bakom henne 
ras hen\ Vatten- Vågringarna kring de- 
6han So ade solglittrande ryggar. Och 
v*gt tipn 1 brukade meta ifrån låg slar- 

stalld ra^e=n invid stenen, som de all- 
®t>a § 6 tvålkoppen på när de badade, 
t^rfoftn Var ordentligt upplagd på 

stiet/1' 1,1611 den andra rände sitt 
eHer det Per i vattnet. Det var då. Tiden 
atk stand' TSta Srälstrimmiga årets ovana 
S6¡- ba en annan människa inpå 
^btvai] ufaste och mest harmoniska 
Var då. 'pr1 deras gemensamma liv. Det 
°CE före lCr anPassningens svårigheter 

^>sta ndtn’ngens irritation.
k och fittade han på fotografier 
,iev till FnSen oUor började han på ett 

h* °fd s0 6?’ Mödosamt sökte han efter 
slatin»?1 b^e blev sagda vid avskedet 
skriVi!n’ ,Flera gånger rev han det 

t?*1 uPn F-°C11 började om. Till slut gav 
f*1* boiion, ans^an var klar i konturen in- 
j?*1 han ’•1,1611 ord ^ör att uttrycka den 
i '’kis. , 0Inte. Ellen du förstår ... du 
j..‘ inte n” V1 • • • barnen ... Mer blev 
°rargade h okstävernas motspänstighet 

onom. Om han kunnat ta dem

STfr»or«:<5*f-

... själv fick han koka sitt kaffe----------

över nacken och ställa dem på plats bara. 
Maktlösheten plågade honom. Att inte 
kunna ge uttryck för vad man så starkt 
kände. En sorts stumhet, fast man inte 
var stum.

Nästa dag försökte han igen men med 
samma klena resultat, och dagen därpå, 
som var lördag, gick han resolut till sta­
tionen och köpte en biljett.

Han tog en tårta med sej till svärmor, 
blommor till Ellen och varsin ballong till 
ungarna. Och äntligen i en kupéhörna var 
det som om han fått fatt i sej själv igen. 
Tårtkartongen stod i näthyllan, den fick 
han inte glömma, och inte blommorna 
heller som låg bredvid. Bara nu inte 
ballongerna small i värmen och röken. 
Då och då ryckte han i snöret för att de 
inte skulle skavas mot taket och vaga 
funderingar över möjligheten att hålla 
dem utanför fönstret fladdrade genom 
honom utan att förverkligas.

Och äntligen i en kupéhörna var det som 
han hittade sig själv igen...

För första gången sen Ellen reste kände 
han sej glad igen. Nu skulle det bli bra 
mellan dem på nytt. Det var ju trots allt 
så mycke hos Ellen som han tyckte om. 
Och att leva ensam ... Den gångna vec­
kan låg som en utbredd besvärlighet 
bakom honom. Om de bara tänkte sej 
för. Inte blev irriterade meddetsamma 
nånting gick emot. Om de ansträngde sej 
lite att vara vänliga och försökte lägga 
band på sej ibland. Det skulle nog gå. 
Det måste gå. Som han satt i kupéhörnan 
och tänkte på det föreföll det honom både 
naturligt och lätt. Och glädjen växte i 
honom allteftersom han kom närmare. 
Ellen och han... allt som varit mellan 
dem... Och barnen.

Med ballongerna och blommorna och 
tårtan och väskan steg han av vid statio­
nen. Ingen mötte, för ingen visste att han 
kom. Men några barn glodde storögt efter 
ballongerna som flög över hans huvud. 
Småvisslanda med glädje i ansiktet bör­
jade han gå. Trakten var flack och på 
långt håll såg han gården där Ellens för­
äldrar bodde. I den tvära kröken vid 
bäcken satt vinterns varnande granruskor 
ännu kvar på sina käppar vid dikeskan­
ten. En flock kråkor lyfte tungt när han 
kom i närheten av dem.

Utanför huset såg han inte skymten av 
en människa och irme i köket blev svär­
mor nästan förskräckt när han steg på.

— Nämense Alf! skrek hon till inte utan 
ängslan för det oväntade mitt i diskens 
händelselösa trygghet.

Hon tog i hand sen hon torkat sej på 
förklät, och han frågade efter Ellen.

— Dom bor i Lillstugan, hon och barna.
Han gick dit. Med detsamma. Knackade 

på, steg in och spred överraskning igen.
— Är det du, sa Ellen.
— Nej, sa han och sökte glädjen i 

hennes förvåning.
Ungarna stormade till, och med ens 

blev det lilla rummet fyllt av skratt och 
rörelser och röster. Om Ellen blivit glad 
med detsamma hon sett honom fick han 
aldrig veta, men hon var med i den ge­
mensamma glädjen. Och den dagen var 
god mot dem alla. Ingenting blev sagt om 
det som varit. Han kände sej liksom rädd ' 
för att röra vid det onda. Och Ellen sa 
heller ingenting.

Sen ungarna somnat sökte de varandra 
som förr i världen, som på fotografiernas 
tid. Förnattens verklighet bar minnenas 
befrielse i sej. Och ingenting blev sagt 
om det onda.

På söndagen var det moln på himlen 
och bara blåa gläntor emellan där solen 
stundtals stack fram. Ballongerna hade 
förlorat sin gas och hängde nere vid gol­
vet och blommorna började redan tappa 
sina blad.

— Usch, vad jag är trött, sa Ellen. Du 
har snarkat som en gris hela natten och 
brett ut dej så jag fått ligga på kanten 
bara.

— Jag brukar väl inte snarka, sa han.
— Det har du gjort i alla fall, sa hon.

(Forts, å sid. 25)
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Sista
Serveringen

o
Novell av Sven D. Karlsson

Teckningar: Jan Afzclius

❖

— Ser du björkarna därborta, de 
börjar gulna. Jag tror redan bladen 
börjat falla av ...

Fröken Elisabeth Pettersson, inne­
havare av sommarpensionatet Sol­
hem, pekade mot andra sidan viken 
och drog en djup suck. Hon fort­
satte: ”Det är höst igen. Det hinner 
knappt bli sommar förrän det är

il
■ 4 'V \

Hennes syster, Karin, delägare i 
pensionatsrörelsen, stod borta på 
verandan och putsade fönstren. De 
två damernas principer att allt 
skulle vara putsat och städat när 
pensionatet stängde på hösten, hölls

hade
En mansröst i bakgrunden 

plötsligt fallit in i samtalet " 
två fröknarna spratt till. p,

— Nä men, kors i Jesses da, 
hov Karin, är det inte 
mästarn som kommer och s

höst. Och vi får stänga och gå i 
vinteride...”

Hon höll på att plocka ihop träd- 
gårdsmöblerna. De vitgråa stolarna 
pallade hon på varandra, bar och 
lyfte och fejade. I farten stötte hon 
till ett och annat bord så det kanade 
på tvären. Men hon märkte det inte.

konsekvent. Det var så mycket lät­
tare till våren då ...

— Ja, svarade systern, han kom­
mer tidigt i år. I natt var det be­
stämt frost...

— Stämmer fröken Pettersson, 
stämmer precis. Klockan fem var 
det minus en grad ...

mer en! ..., jp-
— Ja, kors vad jag blev råa 

sköt Elisabeth, Johansson kan 
skrapa med fotterna så vi n° 
han kommer ... s|Od

Kyrkvaktmästare Johansson 
där på gårdsplanen och skrat a

— Inte var det min menin 
skrämma precis, men jag s^. ^¡¡r 
fröknarna står inför avfärd- vj 
väl en del att tala om inn 
skiljs ... . sä-

— Ja, säkert, tyckte de ta 
kert har vi det. Och han kan har 
ett lite handtag också, om na 
lust ... . atS'®"

Så kom det sig att P6113/0^ od> 
nehavarna fröknarna Elisabe 
Karin Pettersson efter någon 
tillsammans med kyrkvaktm 
Johansson satt i förtroligt 3 
De satt inne i verandan, dar gjSta 
och dopp kommit fram, den 
lilla serveringen på pensiona 
här gången. Om en timma 
bussen mot stan komma, a 
nama skulle resa. .jj alt

— Och Johansson ser vä 
lökarna kommer ur jorden • ■ ■ av-

— Och att det elektriska 
stängt, insköt den andra-

Johansson lovade. 
le bli ordnat alltsammans. Ha 
varit pensionatets hustomte 1 
många år, allt skulle bli oi 
förr. Men under tiden tr^.vjVaI’' 
han med fingrarna på b°r de 
han hade någonting att säga 
var så svårt att få fram de
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har
S®v. träffat“demJd.’

?an ha<h
' -u u 
«om till 
^aren.

> ~~ pet är så att... Längre kom 
®te. Elisabeth hade nämligen 

namit in på säsongen som varit.
t ~b De* kunde nog ha gått bättre, 
JC te hon, fast någon dålig säsong 
ar det inte varit...

, Åh nej då, insköt Karin, under 
en Varmaste tiden var det rekord.

Ja, alla våra gamla stamgäster 
varit här, ja, Johansson har

- ¿°^,ansson nickade instämmande.
I -Je träffat de flesta. I tjugo 
ïkJ ...^de han sett de flesta, som 

pensionat Solhem på som-

rnjP direktör Andersson med fa- 
ald t Orn a^t t år också, han är vår

s e gäst, upplyste Karin.
Ja, tänka sig, deras dotter 

’ nu hunnit få fästman.
han

■p , Wc*, c 
arbro har i ’ — -v nar ilu numm----- „

skaH *?ktigt stilig ung man 
j visst bli civilingenjör ..

hon 1Saketh såg ut över viken när 
vem ï dßt> vösten blev varm och 
vä| o..ig- Tänka sig, hon minns så 
^°ar Barbro var liten flicka!

ast> och hennes röst fick mera 
sig et’ iaS såg ju vad de hade för 
iip g P kvällarna ... — Ungdomen 

r mte som vi var ...
Kap; kar väl vårt vi också, tyckte 

ack såg på Johansson.
säkerfS^kert, skrattade Johansson, 

’ * i kar alla varit unga.
?i>pst°d en stunds tystnad. 

fVaktniästarn trummade på nytt 
Agrama.

i J°> sa han, det är inte precis 

hii^11 ^öknarna hade mera att 
tia i t-j 7~ Vi har ju varit omskriv- 
J°han nÍngen också- Det minns väl 
ko^ ?s°n när redaktör Furuvik 
Sen Ock gästade en vecka och 
rparrj rev. en ^anS artikel om som- 
^yck ^iset Solhem. Tänk vad 
¿?et han skrev...

^iftu^k^hs ansikte sken upp vid 

^rin?ck så vackert sen, fyllde 
Jag kunde då aldrig tro att 

otn e, a skriva så mycket vackert 
Pensionat på landet...

s5 jQi '^aktörer kan skriva om allt, 
tester) aOsson. Furuvik ringer för- 

Jj kl rnej efter begravningar- 
väka sa vill veta om griftetalet och 
\ J?1*1 var prestaverande ...

^®tt6r 1 kors då, gapade fröknarna 
¡^akt()SOn' ket var en fin karl, 
ioädp i11' ffan kommer nog igen, c oe.

Men vid ordet begravning, smög 
sig ett dystert minne på dem: Ingen­
jör Larsson! Det var en sorglig 
episod när hans fru blev sjuk och 
fraktades till lasarettet. Tänk inom 
två dar var hon död! En sån rar 
människa hon varit. Och hennes 
man sen då ...

— Han hade kultur över sig, 
tyckte Elisabeth.

— Han personifierade kulturen 
själv, uttryckte Karin det. Och Jo­
hansson nickade. Sa hon den per- 
sonfi...

— Ja, återtog Elisabeth, kan Jo­
hansson tänka sig vi fick femti kro­
nor i dricks av honom. Vi skötte 
ju hans fru de första dagarna hon 
var sjuk... Innan hon åkte till 
lasarettet...

En ny tystnad uppstod. Vid min­
net av den döda hade fröknarna 
fått var sin stor tår i ögonvrån, och 
Elisabeth snyftade till.

Men Johansson försökte muntra 
upp: Ja, det är så mycket man 
minns. Pensionat Solhem kommer 
att leva kvar i vårt minne, ingen 
kan glömma glansen kring Solhem, 
sa han.

Fröknarna Pettersson såg hastigt 
upp. Pensionat Solhem kommer att 
leva kvar i vårt minne.. ! Vad 
menar Johansson?

Och Johansson ryckte till. Satt 
han inte här och förtalade sig. Det 
där skulle han ju framföra försik­
tigt, med känsla och lite psykologi, 
som godsägare Broberg sagt. Nu 
hade det kommit utan vidare.

Kyrkvaktmästare Johansson stra­
made upp sig. Fick plötsligt all den 
värdighet det anstår en man i hans 
ställning.

— Ja, sa han, det är inte precis i 
något angenämt ärende jag är ute. 

Det är tråkigt, mycket tråkigt, 
fröknarna Pettersson. Men jag är 
tvungen...

De båda fröknarna såg på var­
andra. Vad var meningen med det 
här? Vad hade egentligen hänt?

Johansson berättade: Jag trodde 
nästan redaktörn nämnt det för 
fröknarna, men det har han tydligen 
inte. Det är nämligen så att stan 
skall överta Hagabys gods. De skall 
inkorporera området. Och något 
nytt årskontrakt för pensionat Sol­
hem lär inte gå att få ...

Johansson tog sig om hakan och 
teg en lång stund, medan fröknarna 
Pettersson satt som förlamade. Inte 
ett ord fick de fram.

— Men det menar inte Johans­
son ...

— Tyvärr, tyvärr. Godsägaren 
reste till stan i morse. Han bad mig 
varsko. Själv skulle han göra allt 
för att bevara Solhem, men det blev 
nog svårt sa han.

Kyrkvaktmästarn reste sig från 
bordet. Tog efter sin hatt.

— Men vad skall de göra med 
Solhem då? undrade Elisabeth, som 
nu orkade känna indignation.

— Enligt vad jag hört skall det 
nya renhållningsverket förläggas 
hit. Ett s. k. principbeslut.

Elisabeth och Karin såg på var­
andra. Principbeslut... De tuggade 
liksom på ordet. Principbeslut...

Bussen skulle komma vilken mi­
nut som helst. De hade rest sig 
under tystnad. En kall september­
vind drog in från sjön, svepte fram 
över gräskullarna och snodde runt 
pensionatsknuten. De kvarvarande 
blommorna i rabatten böjde sig och 
darrade i vinden.

— Kan detta vara möjligt, sucka­
de pensionatsinnehavarna och gick 
sakta mot vägen ...

I1/
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ILLUS S ION
Av MARGIT GEIJER-RÅBERG

Hon håller på att halka på en 
sladd och stannar ett ögonblick för­
skrämd. Lyssnar till rösterna och 
de säkra skratten. Vad kommer att 
hända, när de upptäcker henne! 
Hon är ändå en, som smugit in bak­
vägen. Utan vidare har hon gått in 
genom en av de dörrar,' där det står: 
Förbjuden ingång! Bara trängt sej 
på.

Hon borde stannat därute hos 
Tore i parken. Vandrat omkring 
med honom under trädens brokiga 
papperslyktor, upphängda bland 
grenarna, dagen till ära. Det är 
minsann inte så ofta det kommer re­
sande teatersällskap till stan, allra 
minst med gästspel av Sonja Walev- 
sky — Den stora, gudomliga. Hon 
tillhör det man läser om i tidningar 
och böcker. Hon är allt det man 
väntar sej måste finnas bortom sko­
gen och fälten, där tågskenorna går 
ihop till intet. Själv bor man i en 
tråkig liten stad, där varje gatsten 
är välbekant från torget framför 
Stadshotellet till utkanternas led­
samma träkåkar.

Allt detta förstår inte Tore. De 
gick fram och tillbaka på parkens 
grusgångar, knuffades och trängdes 
med andra människor, som liksom 
de just kom från teatern, diskutera­
de pjäsen de nyss sett och lyssnade 
till musiken från Lilla Caféet. Då 
började ' Tore tala om framtiden. 
Han sa, att nu hade de en lång, 
ljuvlig sommar framför sej, innan 
han skulle fara tillbaka till Uppsala 
för att fortsätta sina juridiska stu­
dier. Då fick de på nytt börja leva 
på brev, som de gjort hela den här 
vintern. Det var tråkigt och gan­
ska magert, men det kunde nu inte 
hjälpas, sa han. Åtminstone inte det 
här året. Men sen. Och så frågade 
han med lägre röst: Vanja lilla tror 
du, att du orkar vänta på mej?

Tänk, hon fattade nästan inte att 
det var ett frieri, så uppfylld var hon 
av den bländande skenvärld hon 
nyss sett från scenen. Sonja Walev- 
skys smidiga kropp i strålkastar­
ljuset, applåderna, hennes stora, 
röda mun, som öppnat sej till ett 
leende .. . Hon ville krupit in i hen­
nes skinn, hon hade velat sväva som 
hon på mängdens jubel. Och halvt 
förvirrad och utan sammanhang 
med hans fråga, nästan som om ett 

frieri också hörde till det vardag­
liga, hade hon viskat: Tore, jag vill 
till teatern!

Då hade Tore blivit ond. Otåligt 
svarade han: Häromdan ville du 
måla. Vet du egentligen själv vad 
du vill?! Hans försynta undran: Or­
kar du vänta? krasades sönder som 
de små vita frukterna på berberis­
buskarna.

— Du är ingen psykolog, Tore! 
sa hon missnöjd. Jag har alltid ve­
lat till teatern! Ända sen jag var en 
liten flicka. Är du annat än en liten 
flicka nu heller?! sa han. Och det 
var avskyvärt och insinuant av 
honom.

— Jag hatar vardagen, Tore, sa 
hon. Kontor och enahanda. Och sen 
blir det disk och städning av allt­
ihop. Nä tack. Men ser du, detta med 
teatern, då får man leka och dröm­
ma hela sitt liv. Man behöver aldrig 
bli krass och trivial. Ingen vanlig 
liten fru. Förresten — jag ska tala 
vid henne — Sonja Wale vsky! Vän­
ta här ett tag!

Och innan någon av dem hunnit 
fatta det, hade hon sprungit ifrån 
honom. Rusat rätt in bland dessa 
flockar av människor, som gick där 
och sög på gräddstrutar och åt varm 
korv. Tores vita studentmössa 
blänkte till i kvällsmörkret, ansik­
tet suddades ut som en blek fläck 
mot parkens späda grönska. Nu blev 
han besviken, tänkte hon. Ledsen 
blev han! Men när han är så oför­
stående. Och så jordbunden.

Och nu står hon här innanför 
sceningången bland detta virrvarr 
av bråte och sladdar. En massa må­
lade pappträd. Ett trasigt rollhäfte 
på golvet. En stol med ett avbrutet 
ben. En förgylld trumma i ett hörn. 
Men inga människor. Bara ljud av 
röster. Skratt. Skrik.

Plötsligt får hon syn på henne — 
Den gudomliga. Hon skymtar hen­
ne genom en halvöppen dörr, där 
hon sitter framför sminkbordet i sin 
loge. Hennes ansikte i spegelgla­
set ...

Kinderna är randiga av tusch och 
smink och över axlarna har hon 
slängt en fläckig kimono. Hennes 
skära bysthållare blommar genom­
skinligt mot spegeln och skriker ut 
hemligheter. Kommer inte riktigt 
sams med dem. Halvt omedvetet gör

Vanja en rörelse som for att 1 
igen sin egen kappa. Liksom stang 
till om sej själv. '

Och samtidigt blir hon röd 
glädje. Sonja Walevsky — så **? 
att man kan nå henne med sina » 
der! Lika verklig som hjärtslag0* 
ens eget bröst! Sonja, den gudc® 
liga, som man hittills bara fått n° 
sej med att betrakta på några r°^ 
porträtt över sin säng. Dessa P 
trätt, som flyttas om och utökas 
efter ens egen sinnesstämning- , 
gen är lika full av knappnål#*^ 
som man inbillar sej att ett m , 
kan vara av ärr... Efter sma 
till exempel.. . Sådana som 
slungade mot Tore nyss. Kanske 1 
så illa menade, men ända . • • ■ j

Plötsligt hejdar sej Den stor a 
handen halvvägs nere i kräm 
ken. Hon vänder sej häftigt om-

— Vem tusan är du? _
— Jag heter Vanja Lind, ja£ 

bara ... t0,
—- Nixum. Här skrivs ingaoa 

graf er mer. Skrivkramp, förstår 
Alltför många ... så gränslöst, ° 
ligt många, som begär, bara bega

Rösten är inte sträv som i*-^ 
Den har något av samma <JjuP^ß0- 
på scenen. Den rullar som en 
ton i den trånga logen, meda** ,eI1 
stora gör en vid gest rneC\^^zlldet 
full av vaselin. Hon kastar 
bakåt och sluter ögonen till na

Nej, nu är hon inte ond a 
Vanja tar sats och orden ^01?eI1IieS 
henne, framsprungna ur all 
längtan bort från sin egen va, 
verklighet. Från denna ía’ ^jg, 
ra, kärlek! — men ändå sa J ocb 
så lik alla andras, så utan Vi 
oändlighet, så futtig och lite^ara- 
detta man anar bortom det sy
Bortom fälten och skogen.

— Jag ville bara komma ° 
säja, att jag dyrkar er. Ni v<aef> 
derbar i kväll. Ville bara tac ef, 
jag är så lycklig att ha fat 
höra er. > (jd1

— Ja, ja. Stopp, det räcke • ,?i 
du ser allt och hör allt om
Tror du!!

— Ja, allt.
— Du lilla naiva toka!
Sonja Walevsky låter 

långsamt sjunka ner på b°r ..ijet fi*f 
en värdighet som om hon is 
vaselin höll något mycket 
mellan fingrarna. Hon kisar 
sina långa, påkletade Ög01*
mot Vanja.

— Och du vill väl själv bli 
spelerska, förstår jag?
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en enda smutsig röra, 

än nära är man —

Om!!
~~ Det ska du inte bry dej om. 
en stora drar några nervösa bloss 
Jen cigarett och slänger den sen 

ordet, fläckig av rött smink. Om 
u mte kan glömma allt för teatern. 
W vi är tattare, förstår du.

(j ~~ JUst det, viskar Vanja darran- 
vid v Ser sej sommarens tattare 

varndammen med brokiga klä- 
r> smutsiga kinder och skrattande 

tunnar.
__ Varenda jänta vill bli tattare 
i„ vad säjer jag! — skådespe- 
r * a- Vad håller du på med för- 
>Wn? Ditt yrke?

¿ag har nyss börjat på kontor, 
tp,. Och nu vill du byta ut det mot 
tag¡ern' blicka lilla — kom hit ett 

hån°n svePer ner en brokig schal 
sätteren °ch Vanja går dit och 

Mst mei’ Fn dikt. Vad som 

Ocht-^ tvinnar händerna i knät 
Tore??, , fuktigt hjälpsökande på 
Hade . a ansikte, som det avteck- 
hon gS®i mot träden därute. Så tar 

entin? krafter, jag fruktar ing-
j " ’

osn1inEeg,<fln möter hon sitt eget 
röda ac e ansikte. Örsnibbarna är 
Sej VPPhetsning, håret krusar 
ligger rdS °st över pannan — aldrig 

et som man vill.
íu]Ia 1¡; ”S?den fram ur det gåt- 
kraff Ju,, altet. Oböjlig väntar min

könne i spegelglaset 
M Ja p n stora. Nära, nära. Är 
åt ögooPljUSet’ som ®er en skugga 
Mga ~Jni °C^ ^°r dem trötta och 
Mssa~¡7 • er ar det diktens vemod? 
tar, B1Jfysiga ögon, som alltid, glitt­
ret rar i rampljuset? Och är 
&%er r "V". e^er hara tusch — som 
MikarnSe\ k1 i kindens rundning?

bräs .1 . mmer och går och slår 
segej. c» i diktens självklara och

JUst a budskap.
KurtSOn^. Vanja tystnar, börjar 
ner01- ®as fmgrar tara häftigt 

aft V°sa insekter över ansiktet 
Sttliukreg?assera bort alla döljande 
ib aUt öp1' Fuder, rouge, mastix 
< >nari flr en enda smutsig röra, 
^er. Kr- aPPar bort linjer och kon- 

°ch ändårrnare an nara är man — 

k*1 vädÅU\tar sina torra läppar och 
h-Uttllar på Den stora, som 
°st; ed sin mörka sammets-

— Edith Södergran! Begriper du 
henne? Inifrån menar jag?

— Ja.
— Tror du, ja! Men, för all del, 

inte illa pipet av en svalunge.
Så drar hon ett bloss igen på sin 

cigarett. Skickar en rökridå mellan 
sej och Vanja i spegelglaset. Gör 
sikten oklar, som den kan vara 
ibland om kvällarna, när man inte 
ser horisonten bortom fälten. Inte 
vet, vad som finns där — långt borta.

Nu slår hon aska på golvet. Här 
finns inga lagar och regler som all­
tid annars. I alla sammanhang. Det 
måste ändå vara en fri och härlig 
värld!

— Men du har lång väg att gå, 
fortsätter Den stora. Du är bara i 
början, min vän.. . Innan port efter 
port springer upp ... In i ljuset... 
Oändligheten.
. Blicken blir frånvarande. Lång­

samt stryker hon med handen över 
pannan. Har hon ens hört Vanja?!

— Du är i början ... som ett du­
nigt frö.

— Ja. I början, viskar Vanja för­
bryllad. Men hon knyter energiskt 
sina fuktkalla händer. Visst vill jag, 
tänker hon.

— Du stora, dumma, stygga barn! 
mumlar Sonja Walevsky.

— Ur vilken roll var det där? 
skriker en gäll röst från en annan 
loge.

— Fråga inte. Mina roller är 
oräkneliga som sandkornen i öknen.

Vanja 1er lite förvirrad. Det här 
är visserligen en smula annorlunda 
än det vanliga. Tore skulle nog säja: 
Tillgjort! Men det är väl så med 
Tore — att han saknar fantasi.

— Och så ska vi tala med mel­
langärdet. Var har vi lilla magen.

Den gudomliga lägger lekfullt 
handen över Vanjas midja. Hon 
klipper med sina tunga ögonlock. 
Så tunga! De tvingar rentav fram 
små sorgsna veck under ögonen. 
Dessa berömda ögon, som strålat 
mot så många från scenen.

— Man talar aldrig med halsljud, 
ser hon, lilla vän! bara med mellan­
gärdet.

— Ja, säjer Vanja skyggt. Luk­
ten av smink och parfym. . . Man 
blir kanske så här yr av den! Om 
det nu inte är glädje att för ett ögon­
blick spränga sin egen trånga cirkel!

Sonja Walevsky! Förut ingenting 
annat än en bild, som hängt still­
samt på väggen därhemma bakom 
ett nät av oklara drömmar. Och nu! 
Man kan ta på henne. Kan se hen­
ne. Nära, nära inpå.

På samma sätt, som man möter en 
vardagsmorgon, när rullgardinen 
smäller upp och avslöjar gårdshuset 
mitt emot. Lite schabbigt och smut­
sigt i det grella ljuset. Utan det av­
stånd som' det förnäma hotelltaket 
har, där det skymtar ett kvarter 
längre bort.

. — Och du har en vän? En Boy­
friend?

— Ja, nickar Vanja och känner 
en dunkel skamkänsla över sina 
tankar nyss. Man rör inte vid sina 
gudar. Man angriper inte sin läng­
tan.

— Och du älskar honom? Oänd­
ligt mycket?

— Ja, säjer Vanja.
Och nu sköljer minnet av Tore 

över henne igen. Det är lent av dof­
ten från nyutspruckna häggar. Det 
glittrar av betydelsefulla ord.

— Ja, du ska älska honom. Myc­
ket. Ty kärleken varder evig. Och 
nu kan du gå.

— Ja, tack så hemskt mycket.
Vanja reser sej så hastigt, att en 

sminkstång faller i golvet. Hon bö­
jer sej rodnande ner och plockar 
upp den. När hon lämnar fram den 
med ett ödmjukt framviskat: För­
låt! har hon ett ögonblick Den sto­
ras ansikte framför sej i brännande 
närbild. Och ansiktet gör en leende 
grimas. En trött darrande ensamhet 
brer ut sej kring munnen. Lång­
samt, liksom förtärande allt. Man 
kan inte ta fel just nu. Det lyser 
inget ljus längre i ögonen, ljuder 
ingen musik ur den mörka altrösten.

I en häpen sekund konstaterar 
Vanja, att vad hon känner i denna 
stund, är inte beundran. Bara med­
lidande.

Tore väntar utanför sceningången. 
Lutad mot trappräcket skymtar han 
därute i det blå vårljuset.

— Jaså, du kommer nu! Äntligen.
— Tore, vi åker inte buss hem. 

Vi går istället. Det är så vackert 
på vägen utmed sjön.

Tore svarar inte. Han är sur, tän­
ker hon och stoppar keligt sin hand 
i hans.

Vikens vatten glittrar som silver 
i månljuset. Några änder far snär- 
pande över deras huvuden. Man 
kan inte se så långt som till andra 
stranden så här på kvällen. Och när 
man korsar järnvägsspåret, kan man 
inte ens urskilja den mystiska punkt, 
där skenorna flyter ihop till ett en­
da blankt spår, som leder bort nå­
gonstans.
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Hela eftermiddagen hade Jan Magnus 

till sin hustrus stora förargelse legat och 
snarkat på pinnsoffan i köket. Talträngd 
hade hon varit mer än vanligt efter kaffe­
repet borta hos Tilda i Brostugan där 
många goda nyheter berättats men vad 
hjälpte det att hon hade påsen full av 
prima småskvaller när hennes dfasut till 
karl låg och gapade som en annan döing 
på soffan utan att varken höra eller se. 
Inte ens hade hon fått upp honom för att 
gå ner i vedbon efter ett fång hränne, 
själv hade hon fatt pulsa sig ut i snön 
och kylan och själv hade hon fått stå och 
klyva vedklabbarna för att hon skulle få 
in dom i spisen.

Ilskan sjöd som soppspad i henne där 
hon stod vid spisen och lagade till kvälls­
maten. Vore det rätt skulle han inte ha 
nån mat, det gapande belätet som inte 
gjort nåt annat än nött soffelocket här 
snart i över månaden. Ligga om dagarna 
på soffan med det lurviga huvudet ner- 
borrat i kuddarna för att han till och med 
skulle slippa behöva svara på hövligt till­
tal och sitta var eviga kväll och ibland 
långt fram på nätterna uppe i riskojan 
han byggt i de gamla askarna vid åkan­
ten kunde han, men göra ett nyttigt 
handtag dugde han visst inte till längre. 
Utterjägare kallade han sig, men inte 
hade han skjutit nån utter ännu och inte 
skulle han komma att göra det heller. 
Nej en förgrymmad latmask det var vad 
han var, en fjant som snart gjorde både 
sig själv och henne till ett åtlöje för alla 
grannarna runtomkring. Carolina blängde 
ilsket bort mot soffan där snarkningarna 
med sina envisa, malande rytm sågade 
sig igenom vinterdagarnas evighetsträ. 
Det var som om Jan Magnus inne i sin 
djupa sömn kände sin hustrus ilskna 
blick, han öppnade långsamt det ena ögat 
och bligade emot henne, sträckte ut de 
långa benen likt en katt innan den hop­
par ner från spiselmuren, rev sig i den 
rodbrända grästorvan till hår och satte 
sig slutligen upp med sina röda skovel- 
händer hängande ner mellan de lapp- 
skodda knäna.

— Jaså du e kommen hem från kaffe­
repet. Å utan att munnen hoppat ur le 
pa dej, sa han och blmkade sömndrucket 
på hustrun med sin små ekorrögon under 
de grå, nerhängande ögonbrynen.

Av Arne Broman

Teckningar: Harry Flodin

Hustrun brydde sig inte om att svara, 
hon rörde bara allt ilsknare i kålsoppan 
som sakta började bubbla och sjuda i 
grytan.

Jan Magnus satt också tyst efter den 
första salvan, nöjd över att det var han 
som fått in första stöten. Plöttsligt blev 
han klarvaken, ett köldskott dånade ute 
på ån, spred sig med buller och brak där 
isen rämnade, hängde en stund kvar i 
själva mörkret där ute och dog slutligen 
bort. Det var som om själva köldskottet 
blast liv i hans magra kropp, jagat undan 
allt det sömndruckna och soffliggarslöa, 
tant ekorrögonen med klarögt liv. Han 
vande sig om och drog undan en flik av 
filten hans hustru hängt för köksfönstret. 
Jo där hängde månen vit och grann över 
sotare Vennströms, lyste upp skogen och 
snömarkerna med sitt bleka ljus så tyd­
ligt att man kunde räkna varenda gärds- 
gårdsstolpe över fäladerna. I natt skulle 
det bli utterjakt. I natt skulle han sitta 
kvar uppe i riskojan och passa dom om 
det så blev morgon innan de dök upp ur 
sina hål i isen.

Jan Magnus pulsade genom snön.

— I natt blir de utterjakt. Du har '3 
kokt kålsoppa så de räcker å få Pa 
mossen åsså, sa han till hustrun sonl. 
slamrade med porslinet borta i 
skåpet.

— Äch du å dina uttrar. Inte har ia.( 
sett nån än å ett åtlöje har vi snart b11 
i hela sockna, fnyste hon.

— Ja kan undra va du säger den j(t 
du går här å vräker dej i utterboa 
helskott. Men förexten ska jag sa g¡ 
skinne å köpa brännvin för pengar113^ 
de så. Atminstingen ska du inte ha 
skin å vräka dej i. „ uä

Hustrun som tyckte att det var bäst 
tiga, eller som kanske samlade sig 
något riktigt dräpande men inte för ° ■ 
blicket kom på något, dukade fram 
bordet och efter en stund började de 
under tystnad. Efter en stund dåna“®^ 
nytt köldskott genom det knappnæ^j. 
och ett leende spred sig svart och 
löst genom Jan Magnus rävröda sk3^ce

Till natten skulle han klippa åtmjBS^ j 
den ena av de två uttrar som hol 1 
ån här utanför och som hitintills 
sig utom skotthåll varje vak113, 
Magnus frusit sig igenom uppe ' s'"n]df 
koja i askkronan. Utom skotthåll, » 
Jan Magnus, att han bommat gro 
en av dem trots a.tt skotthållet in‘e 
mer än knappt tjugo meter var 
så förarglig att han inte ens ville 
på det. örS

Då de ätit började Jan l^3^111^ e3 
sig i ordning för natten. Han bre 
försvarlig packe smörgåsar med gr ej 
och stadiga stekfläskbitar på var .°|sOppa 
av dem, fyllde en termos med a 
och en annan med rykande kaffe, s 
lade med en fickplunta i matkorg®11 jr 
att Carolina såg det, fyllde snusdos 
storburken han hade stående ute t 
för att snuset skulle hålla sig la^ v«1 
tigt och tyckte efter detta att 
rustat sig åtminstone vad 
räffar. Lika omsorgsfullt som han _ 
med skaffningen klädde han sig 1 ft' 
sockor, islandströja och storväs >.^1 
skinnsmössa, öronlappar, dubbe 
halsduk och kattskinn närmast ryg jgeB' 
för reumatismen som börjat envis3 sji 
Sist tog han fram och underso 
gamla kära dubbelbössa, laddade 
två patroner och var färdig.
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ra* nedanför vedboden hade Jan 
ask'’"15 S'n r’sk°Ía- I ett Par av de gamla 
fyra"718 VarS kronor växte samman en 
bvra~^em meter över marken hade han 
han^^ ^en aV r*S °Ch ^am’a bräder. Då 
till PUlsat s'g igenom snön och nått fram 
och S‘egen som ledde UPP stannade han 
aiu.lrS^ lyssnande med varje ansikts- 
he]S Under det rävröda skägget på 
st pann- ^nte ett liU£l bördes, ljusen i 
ban01?a rrmtomkring började släckas, 
'kelVa^^enS ga'na by racka tycktes gud- 
för °V s°mnat i sin koja, sista tåget 
Al]tnatten bade dånat över järnvägsbron, 
knä Var vrnternnttsfri<l och stilla, köld- 
störPPande lystnad. I natt skulle inget 
fiira u^rarna då de lämnade sina hål 

hattens jakt eller lustiga kanåkning 
B^ntssluttningen.

gtanande för sig själv klättrade 
ocb gnus upp för stegen med matkorg 

garnie kan val makat sig till rätta i den 
dentp orgstolen och svept in benen or- 
l>ka hästfiltarna klingade tystnaden 
Efte]_Spr°li och öronringande emot honom, 
kos cPn stund släcktes ljuset i kammaren 
Nu Vanickar-Gustav på andra sidan ån. 
Soiu ar det snart bara han, Jan Magnus, 
kiissana.ade * den månljusa natten med 
spe„j. * knäet och de vaksamma ögonen 
sku]]e ?e °ver ån där uttrarna snart 

Varj yka upp ur sina hål.
. Vlsste Carolina där hon nu snörv- 

het, ^‘dragssoffan om jägarlivets fri- 
dep m vdsamhcten och ron som mötte 
sotu dg331111116 utter jägaren där han satt 
de döni\enda vakande bland alla sovan- 

ben 1Ck;lr i stugorna runtomkring?
inte g enda vakande! Det är inte säkert, 
tänkt T *r°bgt att Jan Magnus skulle 
b*on klnJanken om hans små ekorr- 
väggen nnat se genom den röda bräd- 
'"’dra Snickar-Gustavs vedbo på 
vodb0gS randsidan. Därinne satt nämligen 
valpar 8at?ns två skratt-tisslande snör­
hål boj.aCa sPeJade genom varsitt knast­
ra till v tn°t ^an Magnus riskoja. Viskan- 
^kttrin arandra hade de komenterat hans

böjj uPPför stegen, viskande, tisslan- 
kvdg ¿g3 .av iiHbakahållet skrattfnitter 
' den 6 ,S'g Pa nytt och på nytt igen in 
Varsna S'tuation då Jan Magnus skulle 
det fg eras hemgjorda utter och låta 
Eliana a sk°ttet riva hål i den alltmer

hl s.ttHheten.
^skadgU gitter Räven i korgstolen, ande- 
kta te en fjortonårige Bo. Vi väntar 
Pen u,

du Mit ti]]appb nioårige Lennart nickade 
^Utlniei ..SVar °ch den allt för stora 

lån?0SSan som han smugit sig till 
SPcke n av fadern föll ytterligare ett 
'’i’PUäsan erLr rnut den kråkäggsprickiga 

lade • ^atl kavade upp den en bit 
, kr ute ater ögat mot knasthålet. Snön 
J°rt rnrjÄniSirade i månljuset, lite längre 

som r°n iag bandyplanen de skottat 
5r den etl SVart vak, men bäst av allt 

kfatldbrät SVarta skuggan borta under
I>är jo11 strax nedanför Rävens ved- 

g Uttern och väntade på att

I en ilexplosion for han upp och 
sparkade till byltet.

stråltråden som löpte in i knasthålet 
mellan dem skulle väcka liv i den säck- 
vävklädda kroppen. Uttern som de med 
mycken möda och under skrattfnittrande 
timmar tillverkat av gamla säcktrasor 
och mattvävsbitar här nere i vedbon och 
som de i första mörkningen då Jan Mag­
nus, eller Räven som de hellre kallade 
honom, ännu slumrade i sina utterjakts- 
drömmar inne på sofflocket placerat 
gömd under risbråten i strandkanten 
nedanför hans vedbo. Från säckvävs- 
uttern hade de dragit en tunn ståltråds­
lina bort till deras egen vedbo och där 
låtit den löpa in genom ett knasthål i 
brädväggen.

Snart skulle de väcka liv i både den 
och Jan Magnus. Nioåringen ryste i kylan, 
strök bort en snordroppe från kråkäggs- 
näsan och stötte sedan försynt till brodern 
i sidan.

— Ska vi inte dra snart, viskade han.
— Vi väntar litta te då blir spänninga 

större, viskade brodern tillbaka.

Han kavade upp den en bit och lade 
ögat mot knasthålet.

Äter några öronsusande minuter av 
tystnad gick, nioåringen bytade otåligt 
öga vid knasthålet, tanken på hur Räven 
skulle rycka till sig bössan och riva iväg 
ett skott kunde inte längre hålla skratt- 
fnittret vid liv. Dessutom började en 
tanke på hur det efteråt skulle vara att 
möta Räven borta vid Älunda envisas 
med att ge spänningen en bismak av 
räddsla.

— Ska vi inte dra snart, viskade han 
på nytt efter en stund.

— E vedbodörra öppen, frågviskade den 
äldre brodern som kände sig ha ansvar 
för att alla säkerhetsåtgärder var vidtag­
na. För säkerhets skull tittade han själv 
efter och såg att dörren stod öppen mot 
det gnistrande vita utanför.

— Nu drar ja, har du ögat ve hålet.
Krimmelmössan nickade sitt stumma 

ja och Bo drog sakta in ståltråden genom 
knasthålet. Så gjorde han en knyck så 
att säckvävsuttern fick gången av en 
levande utter, drog på nytt in en halv­
meter, gjorde en ny knyck, drog in, 
knyckte till, drog in igen och...

Rivande slet skottet ett håll i nattens 
stillhet, ett ögonblick hängde ännu tyst­
naden kvar med slitna, fladdrande flikar, 
men så fortplantade sig ljudet ut efter 
isen, rev hål på hål, tornade mot strand- 
brinkarna, sjöng i isen. De båda bröderna 
tumlade förskräckta från sina knasthål, 
var på väg att töma samman i vedbodens 
dörrhål men stannade båda där lyssnan­
de. Återigen stod tystnaden kompakt som 
en mur omkring dem trots att bössknal- 
lens rivljud ännu gnagde deras trum­
hinnor. Med ett par steg var Bo framme 
vid kvisthålet.

— Räven sitter kvar. Vi drar igen, 
viskade han. Sedan den första spänningen 
släppt låg det åter något av eftermidda­
gens skrattfnitter i hans röst som lugnade 
den halvt dödsförskrämde brodern.

— Dra du, dra du, hackviskade det 
under krimmelmössan.

Bo drog med några hastiga knyckar 
ståltrådslinan till sig. Åter rev ett böss- 
skott hål i tystnaden och blev till ett 
startskott för den nioårige Lennart som 
med rädselknirrande trätofflor sprang för 
livet upp mot storstugan där fadern kom­
mit ut på kökstrappan klädd i ett par 
byxor som visade alla tecken på att vara 
påsatta i hast och barhuvad eftersom han 
inte kunnat hitta sin krimmelmössa. Med 
gapande förvåning såg han först sin ena 
telning, strax efter sin andra komma som 
skjutna ur vedbons mörker.

— Va i hellvitte har ni tat er till ongar, 
e de ni som skjuter, fick han fram då han 
hade den minste i ett stadigt grepp i 
armen.

— Nä de e Räven som skjuter, hackade 
det fram under krimmelmössan. Men vi 
måste in för Räven kommer.

Inne i köket fick fadern höra hela his­
torien om säckvävsuttern.

— De gjorde ni min själ bra, skrattade 
han ty han kunde inte annat göra. De va
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LUMA
värmelampa

mm

snuva 
ledvärk 

och muskelvärk

men lampan ersätter förstås inte doktorn

IMrmp

rärmer

baby- och småtvätt 
hårtvätt 

hundtvätt 
hobbyarbeten

mm

mm

kalla sängkläder 
småbarn efter 
badet - 
(stora också) 
kalla fotter

torkar

riktpris lampa 19:50 
armatur 19: —

finns i konsumbutiker 
och kooperativa varuhus

minsann den utter Räven behövde för ’ 
sluta med sitt förbenade skjutande W 
om nätterna. Men in i säng med er a 
kvickt ändå.

Uppe i sin riskoja satt Jan Mag11® 
ännu darrande av spänning och upphetsa 
iver. Han hade snabbt laddat om e e, 
det sista skottet och hade kornet noga Pa 
det svarta byltet ute pä isen om nu den 
seglivade utter ännu en gång skulle 
visa tecken på att det fanns liv » 
innanför skinnet. Hans små pigga °® 
glänste då han fixerade utterkroppen s® 
tydligt avtecknade sig mot den vita sn 
Nej, nu var den stendöd. Hjärtat bön8 
bulta allt hårdare innanför Jan 
nötta storväst. Han hade lyckats, han 
de skjutit uttern och med en gané. 
alltid gjort slut på Carolinas 
heter och grannarnas tissel och stlC 
Ett belåtet leende banade sig väg 
hans spretiga, rävröda skägg då han s 
de geväret ifrån sig och reste sig UPP 
korgstolen.

För en stund sedan hade han hört 
ter och spring borta hos Snickar-Gus 
Tänt hade de föresten ännu i köksföns , 
Nå så kunde då Gustav komma U 
kökstrappen och få sig en titt pa u 
som nu låg och stelnade i sitt dy 
skinn där nere på isen.

fotIvrigt klättrade Jan Magnus n 
stegen, tog närmaste väg genom ris j0 
i strandkanten och kom ut på isen' j>$ 
där låg den död som en säck i sn°n’ ot 
ivriga ben skyndade Jan Magnus ^ra?enJe 
den. Så tvärstannade han, blev s a . 
stilla en meter framför säckvävs y^. 
och kände hur iskylan rann som 
strömmar innanför kläderna och 
blodet sökte sig upp mot huvudet, 
made och hettade under skägget, vir 
och brusade innanför hårtorvan. I 
rad såg han sig om med ett par 
huvudvridningar, böjde sig ner och 
den sträva säckväven mot handen- 
ilskeexplosion for han upp, sparka 
säckvävsbyltet så det for några 
genom snön, hukade sig, tog sats 
sparkade till, böjde sig ner som ° på 
kände att han hade hela byns °» 
sig och kände ståltråden som föP . ¿en 
mot Snickar-Gustavs vedbo, drog 
och kände den följa efter. A ne 
hur skulle han kunna möta ^uiU19 
Gustav efter detta, hur skulle han 
visa sig ute på bygatan utan a »jt- 
rungande skrattsalva efter sig 1 ocksa 
ningen. Naturligtvis skulle de 
komma fram till Carolinas °r°n’aS 
i hennes ältande form och serve 
allsköns påbröd dag ut och dag n1, ^s9 
men hettade över hans ansikte, e 
av eder väste fram ur rävskägge ' ^t

Plötsligt hörde han någon ^om jjtl' 
och hoa på Snickar-Gustavs tra^ngh^a 
kande sprang han genom den 
snön nerför ån, efter honom 
säckvävsbyltet likt en leklysten u
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langt mellan lamporna
(Forts, fr. s¡d. 17)

an låg och tankte på kaffe, men sa 
»genting. Till slut gick han upp och 
Jorde i ordning det själv.
.. vill väl ha kaffe? sa han och 

s„ de brickan på en stol framme vid 
gen. Hon reste sej upp på armbågen. 
Papiljott stack fram som ett hom ur 

aret ovanför pannan.
gj^.Tänk att karlar alltid ska bre ut sej 

när dom sover, sa hon.
, gav ungarna varsin skorpa utan 
Hp^ara henne.

sta]^ kvällen följde de honom tillbaka till 
»eh ff Un§arna var trötta och bråkiga, 
gläd' ^en Verkade otålig på dem. Samma 
känd6 SOrn han känt när han rest ut igår 

e kan väl inte, men det var bra att 
oiga Var med kem ¡gen. Han tände en 
fS rett ock satt och såg ut genom kupé- 
och fet Molnen hade vävt sej samman, 
Mgj^^^onens blåa gläntor var gömda, 
körd Pa i°rc^en tätnade skymningen. Han

6 Ellens röst. Irriterad.
får d 111 *nte håller dej lugn, Lena, 

Han 6n °r®L sa hon.
förn" Van<^e Pa huvet. En dam med rynk- 
kjo^S rn'n borstade demonstrativt av sin

R6*1 s^rackte ut handen.
inte .otn °ch sätt dej här Lena. Om du 
ten k* ter si’ll kanske farbror konduktö- 
Oted ??lrner °ch säjer att du inte får åka 
ktedv-dëet’ Sa kan och lyfte upp Lena 

~~ A Sej P** bänken.
Han * reSa med un®ar> suckade Ellen, 

otålig]. Sa® ^å henne. Hennes ansikte var 
kåndp T°C^ hennes rörelser nervösa. Han
-vi-enas hand *sin-

te c: ar snart hemma, sa han och släck- 
JusTd"6*1.6?1 ‘ askkoppen.

sej a tjöt loket, och en tunnel vräkte 
■helin,, utanför fönstret. Det var långt 

atl lamporna.

KORSORD nr 11
s

lo

i&

2Z20

2423

VÅGRÄTA ORD
1. Ätes mycket i vårt land, talas 

mindre. (7)
5. Helig källa. (5)
8. Polisen söker sitt villebråd. (7)
9. Ett fynd i vassen. (5)

10. En liten stund med Jon Blund. (3)
11. Vad är ett ljusår? (9)
13. Bör ha korpgluggarna öppna. (5)
15. Rid i natt! (5)
16. Sista smörjelsen. (9)
18. Är kall men alstrar värme. (3)
20. Sergeants förtvivlan. (5)
22. Genomskådad dubbelhet. (7)
23. Läggs bort när det passar. (5)
24. Säges den karaktärslöse sakna. (7)

LODRÄTA ORD
1. Paddan och tjuren. (5)
2. Kan ju även en humorist mycket väl 

heta. (5)
3. En ljuspunkt där kampen står. (9)
4. Det var en trevlig —, sa Montelin, 

kom hem på morgonkulan. (5)
5. Säker hand och säkert öga, då blir 

det ingen —. (3)
6. Vise och hjälp. (7)
7. En resa för ro skull. (7)

12. Var Elsa Örn på balen. (9)
13. Dåliga produkter eller en riksdags­

mans dröm. (7)
14. Kroppens fiende nr 1, anser herr 

Wærland. (7)

17. Kan man få både öl och brännvin av.
(5)

18. Cykel och skinka. (5)
19. En högtidlig uppvisning. (5)
21. Många ord eller bara en siffra. (3)

® o

Lösning till korsord nr 9
VÅGRÄTT: 1. Attsats. 5. Uthus. 8. Lär­

ka. 9. Barnsöl. 10. Kvissla. 12. Märke. 13. 
Utom. 15. Straff. 17. Revolt. 19. Otur. 21. 
Örfil. 23. Reträtt. 26. Jobbare. 27. Annat. 
28. Kallt. 29. Kuperad.

LODRÄTT: 1. Aplik. 2. Terrier. 3. 
Avans. 4. Sabbat. 5. Utrymme. 6. Husar. 
7. Solvent. 11. Luft. 14. Orre. 15. Sjösjuk. 
16. Foliant. 18. Ovänner. 20. Urverk. 22. 
Fabel. 24. Tramp. 25. Tetid.

Pristagare:
1: a pris kr 10:—, frk Lilly Eriksson, He- 

devägen 2, Kinna.
2: a pris kr. 5:—, frk Karin Linden, Ce- 

derbourgsgatan 5, Göteborg S.
Tävlingsregler

Lösningar till korsord nr 11 skall vara 
Status redaktion, Kocksgatan 15, Stock­
holm, tillhanda senast den 10 december 
1954. För att komma med i prisbedöm­
ningen måste tävlingsförsändelse vara 
märkt ”Korsord nr 11”. Glöm ej att tyd­
ligt angiva namn och adress. Två priser, 
ett på tio och ett på fem kronor utdelas. 
Lösning och pristagarnas namn kommer i 
januarinumret 1955.
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Man tvättar rätt och lätt...
Nyheterna duggar tätt, när det 

gäller tvättmedel. Den senaste för­
bättringen kommer Mohab-fabri- 
kema med. Efter låhgvariga expe­
riment på sina laboratorier lanserar 
de nu en Chromol Röd.

Detta tvättmedel har ju redan ti­
digare haft egenskaper, som gjort 
det populärt bland husmödrarna. 
En nackdel har emellertid varit det 
ganska stora antal sköljningar, som 
erfordrats. Just den svagheten har 
man nu lyckats eliminera. I dag 
kräver Chromol Röd av den nya 
tillverkningen endast ett minimum 
av sköljningar — två à tre är nog. 
Det är inte bara arbetsbesparande 
utan också skonsamt mot händerna.

Textilinstitutets materialprov- 
ningsanstalt i Borås har utfört 
provtvätt med Chromol Röd, och 
resultatet blev överraskande bra 
t. o. m. för fabrikanten. Redan i 
jämförelse med de tidigare ”van­
liga” tvättmedlen låg Chromol Röd 
förmånligt till, då det var frågan 
om slitaget — efter tio tvättar var 
slitageprocenten 11,3 proc. Med det 
nya Chromol Röd blev motsvarande 
siffra 0,7 proc.

Det är vad man skulle kunna 
kalla maskintvätt utan maskin. Spe­
ciellt lämpar det sig för veckotvätt 
i köket, och inte minst på sommar­
stället och i sportstugan.
(Sydsvenska Dagbladet Snällposten)

Socialboken
i ny helt omarbetad upplaga är en be­
tydligt tjockare volym än den första som 
kom år 1949. Egentligen kan man tala om 
en helt ny bok, så genomgripande är för­
ändringen, till och med de allra färskaste 
besluten vid den avslutade vårriksdagen 
är med. I sitt förtal framhåller f. social­
minister Gustav Möller att alla som vill 
ha korrekta upplysningar om vårt rikt 
förgrenade socialförsäkrings- och social- 
vårdssystem bör skaffa sig boken. Det är 
ett gott betyg åt dess författare Ernst Mi- 
chanek, som lyckats få med praktiskt ta­
get allt om det moderna Social-Sverige, 
kortfattad historik och massor av aktuella 
fakta, på 350 väl disponerade sidor till ett 
pris av sex kronor och sjuttiofem öre. 
Tidens förlag står som utgivare.

Redigerad av
G. SKARP

Världsmästaren Botvinnik visade sin 
höga klass i schackolympiaden, som han 
genomförde utan något förlustparti, och 
därmed starkt bidrog till Sovjets slut­
seger. I partiet har nedan utmanövrerar 
han den argentinske stormästaren Naj- 
dorf.

Vit: Botvinnik Svart: Najdorf
1. d4, Sf6 2. c4, g6
3. g3, Lg7 4. Lg2, 0—0
5. Sc3, c5 6. Sf3, Sc6
7. 0—0, d6 8. e3, Lf5
9. b3, Dc8

Svart använder ett av argentinarna 
gouterat system. I stället för textdraget 
har rekommenderats 9.—, e5.

10. Lb2, Se4

Konsekventare var 10.—, Lh3.

11. Tel, SXc3 12. LXc3, Le4
13. d5!

Betecknande för världsmästarens fina 
positionsuppfattning. Nu framtvingas de 
följande, för vit fördelaktiga avbytena.

13. —, LXc3 14. Txc3, Sd8
15. Sd2!, LXg2 16. Kxg2, f5
17. f4! —

Ej genast 17. e4, vilket svart kunnat be­
svara med 17.—, f4.

17. —, e6
19.. cXd5, Sf7
21. Tc—e3, Dd7
23. a4, b6

18. e4, eXd5
20. Tel, Te8
22. Df3, Ta—d8
24. eXfä! —

Vit har manövrerat 
nu till direkt aktion.

mästerligt, och

24. —, Txe3
26. g4, Dc2
28. Se4, Ddl
30. g5, Tc8

25. Txe3, M
27. Te2, Tf8
29. Sf6f, Kgî
31. Te3!, DX^

Dambyte var tvunget enär svart a1'"' 
dukar under för mattangrepp. Aterste1 
är endast en tekniksak för Botvinnik- ¡

32. Kxf3, h6
34. hxg5, a6
36. Ta7, b5
38. bXa4, Tc8
40. Tc6, Ta8

33. h4, hX«5
35. Te7, Tb8
37. Txa6, bX*
39. a5, Kf8
41. a6. UpP?"'

Av A. Ellerman
PROBLEM

Matt i två drag q ÿ í 
Vit: Kh4, Da5, Tb5, e5, Lh2, Sa3, 
Svart: Kd6, Dfl, Tb3, h7, Lhl, Se»’ 
c4, f2, h3, h6 = 11.

LÖSNINGAR
Problem av J. Smutny. p|$,
Matt i tre drag. 1. Td7, DXd’3- pal" 

Kh7. 3. Dxh2 matt. 1.—, Dg6.
Kg8. 3. Da8 matt.

Studie av E. Herzog. nb1^’
Vit vinner. 1. Dh7-|-, Kd5! 2. j.

Dc6+ 3. Sc3-f-, Kc5. 4. Se4+, Kd
Lc4+!

¡ut den vällagade 
skånska maten på någon av 
de sju Solidarrestaurangerna

Bergsgatan 20 
Drottningtorget 10 
Malmgården

Temperance

Pilgärden 
Ströget, s&tergu 5 
Folkets Hus

MALMSTRÖMS
Kött- & Charkuteriaffor

rekommenderar sina charkuterivaror

FÄRDIGLAGAD MAT - KONSERVER 
ÄGG - OST - SMÖR - FLOTT 
HÖNS - KYCKLINGAR - VILT

Tel. 35515
CARL HERSLOVSGATAN 7

MALMÖ
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MALMÖSTOCKHOLM GÖTEBORG

AB. Svenska Shells 
bensinstation

REKOMMENDERAS

NORRKÖPING

Göteborg

JÄRN- Rekommenderas

AFFÄRER

SUNDSVALL
LULEA

Brunnsborrningar
utföras av

Baliche anstalt K
Borriörman H. BJURSTEN

Box 524 - LULEÅ - Tel. 3191

AB BENGT ANDERSSON 
MANUFAKTURAFFÄR

Skånegatan, Göteborg 
Telefon 16 24 31 

A. Bratt

^ngtsons Litografiska
98 20 Sveavägen 90, Stockholm 34 98 20

Modernt offsettryckeri

STORGATAN 17
Tel. 3311

Kött-, Fläsk- o.
Charkuterivaror

GYNNA
SVENSK

INDUSTRI

BJRAS och södra 
hvsborgs län

K O N S U M-restaurangen 
Norrköping

Efter SÖNDAGSPROMENADEN 
eller UTFLYKTEN 

smakar maten eller kaffet 
utmärkt hos oss
Snabb betjäning - Trevliga lokaler

Ät varje dag —

Anderssons

MARMOR, KALKSTEN 
och GRANIT

INGENJÖRSFIRMAN H. SVENSSON
Villa Daisy, Mariedalsvägen 

MALMÖ Telefon 153 80

WIKINGS MEK. VERKSTAD
Kustens Varv, Göteborg

Tel: Kont. 14 58 42 - Mek. verkst. 14 7152
Maskinavdelning: Arbeten 1 järn och metall för 
byggnadsändamål. Pressningsarbeten och fin­
mekaniska arbeten. Cylinderborrning, vev- 
axelslipning, lagergjutning. Tillverkning av 

pressverktyg m. m.
Tillverkning av maskiner för konservindustrien
Eiektro-galvanisk avdelning: Förkromning, för- 

nickllng, kadmiering, förtenning etc. 
Slipning och oxidering.

Edert dagliga bröd
köper Ni bäst hos oss

ANNA JOHANSSON
THÉBRÖDSBAGERI

Munkebäcksgatan 20 Drottninggatan 57
Tel. 25 40 55 Tel. 11 91 27

påhlssons
Malmö bröd

gott bröd

MANNES URMAKERI
T. M. NISSFELDT

Munkebäcksgatan 4 Tel. 25 22 42

Allt inom branschen — reparationer

JUTELUMP
Säckar och juteväv köpes. Fördämnings- 
®attor, cisterner, sand- och torkgaltar 
säljas. Koksgrytor, Järnbalkar och Plåt.

A. JÖNSSON & C:o
Timmermansgatan 47 - Stockholm

Tel. 43 03 59, 43 63 83

Gummicentralen
Stockholmsvägen 22—26 

Tel. 268 30 NORRKÖPING Tel. 268 30
Utför alla slags reparationer
Försäljning av nya ringar

^ätt-Soltork
Platsen 4. Telefoner 1173 11,117312

JONAS THORNER
CHARKUTERIAFFÄR

Långedragsvägen 127 Telefon 2918 56

All pF°TOGRAFISK utrustning

Svensson & Co.
foto a.-b.

Storgatan 13  Tel. Växel: 17 04 20
•x^^^dial: Västra Hamngatan 11

E. W. JUST 
pÄRGERI — BLEKERI 
MERCERISATION 
F • i 1lmtryckeri

®,°RAS

' vaxel 174 65

LINDENARK & HOLM
Kommendörsgat. 13 Filial Jägaregat. 11 
Tel. 14 48 62, 22 10 18 Tel. 22 10 18

Värme- o. Sanitära installationer

“«rar: Järntorget 2 - Tel. 17 22 40
Filial: Rcdbergsplatsen 2 

R 1? KOMMENDERAS

haffar: Järntorget 2 -



En läkemedelsindustri på frammarsch...

medel mot tuberkulos
PAS
Tibinide
Berka^on

vitaminpreparat
Multiplex
Decamin
ABCDin m.fl.

järnpreparat
Gut t af er 
Di-Ferrosan
Ferro-B m.fl.

Ferrosans verksamhet bygger på 
mångårig erfarenhet och givande 
samarbete med svensk medicinsk 
forskning.

Ferrosans forskning och produk­
tion är huvudsakligen inriktad 
på vidstående läkemedelsgrupper.

FERROSAN OTO MALMÖ

>i
 ii.
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TU N G S H A
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KQCKUMS
MEKANISKA VERKSTADS AB • MALMO
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